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English

safety

Read these instructions carefully and retain
for future reference.

e Remove all packaging and any labels.

If the cord is damaged it must, for safety
reasons, be replaced by KENWOOD or an
authorised KENWOOD repairer.

Always make sure that the mains power
voltage is the same as that listed on the ap-
pliance rating plate and that the mains sys-
tem is suitable for use with the appliance
power.

This appliance conforms to the 2006/95/CE
and EMC 2004/108/CE directives.

This vacuum must only be expressly used
for what it has been designed for; suck-
ing up dirt and solid debris and/or for leaf
blowing. Any other use is to be considered
improper and therefore, dangerous. The
manufacturer may not be held liable for any
damage caused by improper, incorrect or
unreasonable use.

Do not suck up hot ashes, large pieces of
glass, plaster, pointed or sharp objects.

DO NOT USE THE VACUUM FOR SUCK-
ING UP LIQUIDS.

To prevent dangerous overheating, always
unwind the power cord fully and unplug the
appliance from the mains when the appli-
ance is not in use.

Only plug the appliance into an AC socket.
The appliance must not be used without the
filter or if the filter is damaged or broken.
NEVER PLACE THE APPLIANCE IN WATER
OR OTHER LIQUIDS.
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Do not touch the appliance when hands or
feet are wet or moist.

¢ Never use the appliance with bare feet.
¢ Do not leave the appliance exposed to the

elements (rain, sun, etc.).

Do not keep the appliance in proximity to
heat sources (e.g., radiator).

Before cleaning the appliance or the filter,
always make sure that it is unplugged from
the mains power.

This appliance is not intended for use by per-
sons (including children) with reduced physi-
cal, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.
Never pull on the power cord to unplug the
appliance from the mains power.

Make sure that the power cord does not
come into contact with sharp or hot sur-
faces.

Never use the appliance if the power cord
is damaged.

If the cord is damaged, it must be replaced
by the Manufacturer, by an Authorised
Technical Assistance Centre or in any case,
by a similarly qualified person, in order to
prevent any risks.

Unplug the appliance from the mains elec-
tricity after each use.

Any modifications to this product that has
not been expressly authorised by the man-
ufacturer in writing can cause a lowering of
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the safety and the annulment of the user
guarantee.

¢ |n the event that you decide to dispose of
the appliance, we advise you to make it in-
operative by cutting off the power cord. We
also recommend that any parts that could
be dangerous be rendered harmless, es-
pecially for children, who may play with the
appliance or its parts.

e Packaging must never be left within the
reach of children since it is potentially dan-
gerous.

key assembly of the

A Suction hose attachment vacuum

B On/off switch * Insert the castor wheels (S) in the

G Blower hose attachment appropriate housings positioned

D Camy handle in the lower part of the blower/

E gonta!ner fC?|V'e:j' vacuum and block them by press-

G ngnltalr;;er Iu n lloator ing them in until a click is heard

10 IOCK/release lever

H  Container FG. 2.

| Extension tube

L~ Hose grip attachments

M Filter

N Floor brush Extension tube (l)

O Hard floors/carpet selector Attach the extension tube to the hand-

P Crevice nozzle grip and successively install the re-

Q  Flexible hose quired accessory. .

R Small suction device with brush Once t‘h'? attac.hment has been in-

S Small swivel wheels serted, it is possible to extend the tele-

scopic tube to the required length with
the click lever (FIG. 5). Release the le-
ver to secure the length required.

Floor brush (N)

e Suitable to clean large areas as
well as those corners that are hard
to reach

e We advise against using the brush
on carpets or hard floors To lift
the brush, press the lever (O)
marked with the carpet symbol
e—e—

e For better cleaning and preserva-
tion of smooth flooring, such as
PVC, parquet or tiles, it is advisable
to use the brush. To remove the



brush, press the lever (N) marked
with the smooth floor symbol

T

Crevice nozzle (P)

This suction device is ideal for cleaning
between the folds on fabrics, joints,
corners or niches that are impossible
to reach using the floor cleaning de-
vice. This attachment can also be fit-
ted directly to the handle (L).

Small nozzle with brush (R)

Useful for removing dust from books
or delicate items such as picture
frames, etc.

This is ideal for cleaning furniture, mat-
tresses, cushions, curtains, etc. It can
also be fitted directly onto the hand-
grip (L).

using the appliance

attention:

Before installing or removing accesso-
ries, always ensure that the electrical
plug has been disconnected from the
socket of the electrical mains circuit.

attention:

Never use the vacuum without the filter
or with a damaged filter. The sucked
up dirt would enter inside the vacuum
and would damage the motor.

To SUCK:

e Insert the extremity of the flexible
tube (Q) into the appropriate at-
tachment (A) on the body of the
vacuum and block it by pressing it
in until a click is heard (FIG. 3). To
remove the tube, press the button
positioned on its extremity and ex-
tract it.

To BLOW:

e Insert the extremity of the flexible
tube (Q) into the appropriate attach-
ment (C) on the cover of the vacuum
and block it by pressing it in until a
click is heard (FIG. 4). To remove the
tube, press the button positioned on
its extremity and extract it.

Unwind the power cord completely
and plug the appliance into the mains
socket.

To switch ON the vacuum press the
switch (B) positioned on the cover.

In some cases, the appliance may
“whistle” when switched on.

This is not a fault and the noise will go
away with time.

important:

Do not use to clean up large or sharp
items from the floor as this could dam-
age the appliance.

attention:

Immediately switch OFF the vacuum
if the air inlets or brushes are ob-
structed. Before switching ON again,
remove whatever has caused the ob-
struction.

After using the vacuum

After use, switch off the appliance by
pressing the switch (B); unplug it from
the mains and wind the

cord either around the appliance or the
special cord winder (FIG. 10).

Use the relevant hook for the floor
brush when storing the appliance
(FIG. 10).

The attachments provided can be
stored in the spaces fitted in the base
of the appliance itself (FIG. 10).
Transporting the vacuum

This vacuum is equipped with a handle
(D) to transport it.



cleaning and
maintenance

warning:

Before carrying out any cleaning or
maintenance operation, switch off
the appliance and unplug it from the
mains power.

The sucked up dirt enters the con-
tainer (H). The exiting air is purified by
a washable permanent filter that is po-
sitioned inside the container.

Cleaning the container (H) and fil-

ter (M)

- When the container (H) is full, the
level gauge (F) on the lid will turn
red (FIG. 6).

e QOperate the two lateral levers (G)
(FIG. 7) and remove the cover (E)
(FIG. 8).

e Remove the filter (M) (FIG. 9).

e Shake it about 20 times to remove
any dust build up. If there are resi-
dues on the filter, use a small brush
to clean it thoroughly.

e Empty out the container; to pre-
vent dirt from spilling, we recom-
mend placing the container in a
bag and emptying it inside it.

e Replace the filter, the cover and fix
it using the small levers (G).

Every 3/4 uses or when the suction
power seems weaker, wash the filter
(M) and container (H) in warm water
mixed with a mild detergent.

Wash the filter motor under the lid, re-
moving the screws holding the grille in
place and also the grille itself (FIG. 11)

warning:
Before refitting washed parts, make
sure that they have dried thoroughly.

warning:

Before using the appliance again,

make sure that the washed parts are

thoroughly dry.

e Refit the filter and lock it in place
with the cap.

warning:

Before using the appliance again,
make sure that you have fitted the filter
and firmly locked it into place.

How to clean the lid

The lid, which contains the motor
body, can be wiped clean with a damp
cloth. During this operation make sure
that no liquid can enter inside the vac-
uum. Never use aggressive cleaning
substances (stain removers, solvents,
etc.) because they could corrode the
finish. Only put the plug back into the
mains socket when you are sure that
all parts are thoroughly dry.



service and customer
care

@ If you experience any
problems with the operation
of your appliance, before
requesting assistance visit
www.kenwoodworld.com.

@ Please note that your product
is covered by a warranty, which
complies with all legal provisions
concerning any existing warranty
and consumer rights in the country
where the product was purchased.

@ If your Kenwood product
malfunctions or you find any
defects, please send it or bring
it to an authorised KENWOOD
Service Centre. To find up to date
details of your nearest authorised
KENWOOD Service centre visit
www.kenwoodworld.com or the
website specific to your Country.

® Made in China.

IMPORTANT INFORMATION
FOR CORRECT DISPOSAL

OF THE PRODUCT IN
ACCORDANCE WITH THE
EUROPEAN DIRECTIVE ON
WASTE ELECTRICAL AND
ELECTRONIC EQUIPMENT
(WEEE)

At the end of its working life, the
product must not be disposed of as
urban waste.

It must be taken to a special local
authority differentiated waste collection
centre or to a dealer providing this
service.

Disposing of a household appliance
separately avoids possible negative
consequences for the environment
and health deriving from inappropriate
disposal and enables the constituent
materials to be recovered to obtain
significant savings in energy and
resources. As a reminder of the need
to dispose of household appliances
separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.



Francais

Avant de lire, veuillez déplier la premiére page contenant les
illustrations

securité

e Lisez et conservez soigneusement ces
instructions pour pouvoir vous Yy référer
ultérieurement.

¢ Retirez tous les éléments d’emballage et les
étiquettes.

e Sile cordon estendommagé, il doit étre remplacé,
pour des raisons de sécurité, par Kenwood ou
par un réparateur agréé Kenwood.

e \érifier toujours que la tension du réseau
électrique corresponde a celle indiquée sur
I'étiquette et que I'installation soit compati-
ble avec la puissance de I'appareil.

e (Cet appareil est conforme a la directive
2006/95/EC et EMC 2004/108/EC.

e Cet appareil doit étre destiné uniquement
a l'usage pour lequel il a été expressément
concgu, a savoir pour 'aspiration des pous-
sieres ou des détritus solides et/ou pour
souffler les feuilles. Tout autre usage sera
considéré abusif et donc dangereux. Le
constructeur ne pourra pas étre tenu res-
ponsable des éventuels dommages derivant
d’un usage abusif, erroné et non raisonna-
ble.

e Ne pas aspirer de cendre chaude, de gros
morceaux de verre, de décombres, d’objets
pointus ou tranchants.

e NE PAS UTILISER LAPPAREIL POUR AS-
PIRER LES LIQUIDES.

e Afin d’eviter toute surchauffe dangereuse,
nous conseillons de dérouler le cable d’ali-
mentation sur toute sa longueur et de dé-
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brancher la fiche du réseau d’alimentation
électrique lorsque I'appareil n’est pas uti-
lisé.

Brancher I'appareil exclusivement a une
prise de courant alterné.

'appareil ne doit pas étre utilisé sans filtre
ou avec un filtre endommagé ou casseé.

NE JAMAIS PLONGER L'APPAREIL DANS
DE L'EAU OU AUTRES LIQUIDES.

Ne pas toucher I'appareil avec les mains ou
les pieds mouillés ou humides.

Ne pas utiliser 'appareil avec les pieds
nus.

Ne pas exposer I'appareil aux agents at-
mospheériques externes (pluie, soleil, etc.).
Ne jamais laisser I'appareil pres de sources
de chaleur (ex. radiateurs).

Débrancher toujours la prise de courant
avant de nettoyer I'appareil ou le filtre.

Cet appareil n'est pas indiqué pour I'utili-
sation de la part de personnes (y compris
les enfants) ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites. Les uti-
lisateurs n’ayant pas I'expérience, une
connaissance suffisante de |'appareil ou
n’ayant pas recu les instructions relatives a
I'appareil, devront faire I’objet d’un contrdle
de supervision de la part d’'une personne
responsable de leur sécurité.

Il est nécessaire de surveiller les enfants
pour empécher gu’ils ne jouent avec I'ap-
pareil.

Ne jamais débrancher la fiche de la prise de
courant en tirant sur le cordon d’alimenta-
tion.

Vérifier que le cable ne soit pas en contact
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avec des surfaces chaudes ou coupantes.
Ne pas utiliser I'appareil si le cable est en-
dommagé.

Si le cable d’alimentation est endommagé, |l
doit étre remplacé par le Constructeur ou par
son Service Apres-vente ou, dans tous les cas,
par un technicien qualifié, de facon a prévenir
tout risque de danger.

Débrancher le céble d’alimentation de la
prise de courant aprés chaque utilisation.
Toute modification a ce produit, non ex-
pressément autorisée par le producteur,
peut comporter I’échéance de la sécurité et
de la garantie d’utilisation de I'appareil de la
part de I'utilisateur.

Si vous décidez de vous défaire de I'appareil,
il est conseillé de le rendre inutilisable en éli-
minant le cable d’alimentation. Il est en outre
recommandé d’exclure toute partie de I'ap-
pareil susceptible de constituer une source
de danger, spécialement pour les enfants qui
pourraient jouer avec 'appareil.

Ne pas laisser les parties de 'emballage a la
portée des enfants car elles peuvent consti-
tuer une source potentielle de danger.
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légende

Prise tube flexible pour aspiration
Interrupteur marche/arrét

Prise tube flexible pour soufflage
Poignée pour le transport
Couvercle récipient

Indicateur récipient plein

Leviers blocage/déblocage
couvercle

Récipient

Tube flexible

Manche tube flexible

Filtre

Brosse sols

Sélecteur sols durs/tapis
Aspirateur fissures

Tube flexible

Petit aspirateur avec brosse
Roulettes petites pivotantes

O TMmMmoOoOw>

WIWOUOZZTr — I

assemblage de
s .

I'appareil

e |Introduite les roulettes pivotantes
(S) dans les logements situés sur la
partie inférieure de I'appareil et les
bloguer en les poussant jusqu’au

déclic (FIG. 2).
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accessoires

Tube rallonge (I)

Introduire le tube rallonge sur le man-
che et installer ensuite I'accessoire
désiré.

Aprés avoir introduit I'accessoire, il est
possible d’allonger le tube télescopi-
que en agissant sur le

levier a déclic jusqu’a la longueur dési-
rée (FIG. 5). Relacher le levier pour fixer
le tube a la longueur

désirée.

Brosse pour sols (N)

e |déale pour nettoyer les zones vas-
tes ou les angles difficiles a attein-
dre

Pour nettoyer les tapis et les sols
durs, nous conseillons de ne pas
utiliser la brosse. Pour rétracter la
brosse, appuyer sur le levier (O)
portant le symbole — ——
du tapis.

Pour un meilleur nettoyage et une
meilleure conservation des sols
lisses, comme le PVC, le parquet
ou le carrelage, il est préférable
d’utiliser la brosse. Pour extraire
la brosse, appuyer sur le levier (O)
portant le symbole rrrrrrirTm

de sols lisses.

Aspirateur fissures (P)

Cet aspirateur est indiqué pour aspirer
entre les plis des tissus, les jointures,
les angles ou les niches qui ne peu-
vent pas étre atteints avec I'aspirateur
pour sols. Cet accessoire peut aussi
étre appliqué directement sur la poi-
gnée (L).

Aspirateur petit avec brosse (R)
Utile pour éliminer la poussiére sur les
livres ou sur les objets délicats comme
les cadres de tableaux, etc. Il est in-
diqué pour le nettoyage des meubles,
matelas, coussins, rideaux, etc. On
peut aussi I'appliquer directement sur
le manche (L).



utilisation de I'appareil

attention:

Avant d'installer ou d’enlever les ac-
cessoires, Vérifiez toujours que la fiche
électrique de I'aspirateur soit débran-
chée de la prise de courant.

attention:

Ne jamais utiliser I'aspirateur sans
aucun filtre ou avec un filtre endom-
magé. La poussiere aspirée entrerait
dans I'appareil et endommagerait le
moteur.

Pour ASPIRER:

e Introduire I'extrémité du tube flexi-
ble (Q) dans la prise (A) située sur
le corps de I'appareil et la bloquer
en la poussant jusqu’au déclic (FIG.
3). Pour enlever le tube, il est néces-
saire d’appuyer sur le poussoir situé
sur son extrémité et de I'extraire.

Pour SOUFFLER:

Introduire I'extrémité du tube flexi-

ble (Q) dans la prise (C) située sur

le couvercle de I'appareil et la blo-
quer en la poussant jusqu’au déclic

(FIG. 4). Pour enlever le tube, il est

nécessaire d’appuyer sur le pous-

soir situé sur son extrémité et de

I’extraire.

Dérouler avant tout le céble électrique
sur toute sa longueur et brancher la fi-
che a la prise de courant.

Pour allumer I'appareil, appuyer sur
I'interrupteur (B) placé sur le couver-
cle.

Il se peut qu’'un léger « sifflement »
apparaisse lors de la mise en marche
de I'appareil. Cela ne représente pas
un défaut et ce bruit disparait avec le
temps.

attention:

Ne pas aspirer d’objets grands ou
pointus, pour éviter d’endommager
I'appareil.

attention:

Eteindre immédiatement I'appareil si
les bouches d’aspiration de I'air ou si
les brosses sont obstruées. Avant de
le rallumer I'appareil, retirer ce qui a
causer I'obstruction.
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Apreés avoir utilisé I’appareil

A la fin de I'utilisation, éteindre I'ap-
pareil en appuyant sur linterrupteur
(B), débrancher la fiche de la prise de
courant et ranger le cordon électrique
en I'enroulant autour de I'aspirateur ou
autour de I'enrouleur (FIG. 10).

Pour ranger I'appareil, utiliser le cro-
chet spécial pour la brosse (FIG. 10).
Les accessoires fournis en dotation
peuvent étre rangés dans les espaces
prévus sur la base de I'aspirateur (FIG.
10).

Transport de I'appareil
Cet appareil est muni d’une poignée
(D) pour le transport.

nettoyage et entretien

attention:

Avant toute opération de nettoyage et
d’entretien, éteindre I'appareil et dé-
brancher la fiche d’alimentation de la
prise de courant.

La saleté aspirée entre dans le ré-
cipient (H). Lair en sortie est purifiée
par un filtre permanent lavable qui se
trouve a I'intérieur du récipient.

Nettoyage du récipient (H) et du
filtre (M)

e Lorsque le récipient (H) est plein,
I'indicateur de niveau (M) situé sur
le couvercle devient rouge (FIG. 6).
Agir sur les deux leviers latéraux
(G) (FIG. 7) et retirer le couvercle (E)
(FIG. 8).

Extraire le filtre (M) (FIG. 9).

Agiter le filtre une vingtaine de fois
pour éliminer la poussiére accumu-
|ée. En cas de présence de résidus
sur le filtre, utiliser un petit pinceau
pour un nettoyage plus minutieux.

Vider le récipient; pour éviter les fui-
tes de la saleté, il est conseillé d'in-
troduire le récipient dans un sac
plastique et de le vider a I'intérieur.
Remettre le filtre, le couvercle et le
bloquer en agissant sur les leviers
G).



Aprés 3/4 utilisations ou, dans tous
les cas, si on remarque que I'aspira-
tion est faible, il est conseillé de laver
le filtre (M) et le récipient (H) avec de
I'eau tiéde et un produit de nettoyage
neutre.

Procéder aussi au lavage du filtre situé
sous le couvercle en retirant les vis de
fixage de la grille pour extraire la grille-
méme (FIG. 11).

attention:

Avant de remonter les composants la-
vés, contrbler qu’ils soient entierement
secs.

attention:

Avant de réutiliser I'appareil, contréler
que les composants lavés soient en-
tierement secs.

Remonter le filtre et le bloquer avec
son bouchon.

attention:

Avant de réutiliser I'aspirateur, vérifier
que le filtre ait été correctement intro-
duit et bloqué.

Comment nettoyer le couvercle

Le couvercle, contenant le corps mo-
teur, peut étre nettoyé a I'aide d’'un
chiffon humide. Ne jamais

utiliser de produits de nettoyage agres-
sifs (liquides détachants, solvants) car
ils peuvent entrainer la

corrosion du revétement. Rebrancher
la fiche dans la prise de courant seu-
lement apres s’étre assuré que toutes
les parties de I'appareil sont parfaite-
ment seches
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service apres-vente

@ Si vous rencontrez des problemes
lors de I'utilisation de votre
appareil, veuillez consulter notre
site www.kenwoodworld.com
avant de contacter le service
apres-vente.

® N’oubliez pas que votre appareil
est couvert par une garantie, qui
respecte toutes les dispositions
légales concernant les garanties
existantes et les droits du
consommateur dans le pays ou
vous avez acheté le produit.

@ Si votre appareil Kenwood
fonctionne mal ou si vous trouvez
un quelconque défaut, veuillez
I’envoyer ou I'apporter a un centre
de réparation KENWOOD autorisé.
Pour trouver des détails actualisés
sur votre centre de réparation
KENWOOD le plus proche, veuillez
consulter www.kenwoodworld.com
ou le site internet spécifique a
votre pays.

® Congu et développé par Kenwood
au Royaume-Uni.
@ Fabriqué en Chine.



AVERTISSEMENTS

POUR L’ELIMINATION
CORRECTE DU PRODUIT
CONFORMEMENT AUX
TERMES DE LA DIRECTIVE
EUROPEENNE RELATIVE AUX
DECHETS D’EQUIPEMENTS
ELECTRIQUES ET
ELECTRONIQUES (DEEE).

Au terme de son utilisation, le produit
ne doit pas étre éliminé avec les
déchets urbains.

Le produit doit étre remis a I'un des
centres de collecte sélective prévus
par I'administration communale ou
aupres des revendeurs assurant ce
service.

Eliminer séparément un appareil
électroménager permet d’éviter

les retombées négatives pour
I’environnement et la santé dérivant
d’une élimination incorrecte, et
permet de récupérer les matériaux
qui le composent dans le but d’une
économie importante en termes
d’énergie et de ressources. Pour
rappeler 'obligation d’éliminer
séparément les appareils
électroménagers, le produit porte
le symbole d’un caisson a ordures
barré.
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Tirkce

Okumaya baslamadan 6nce 6n kapadi acin ve agiklayici resimlere bakiniz

guvenhk

e Butalimatlaridikkatle okuyun ve gelecekteki
kullanimlar icin saklayin.

Tam ambalajlari ve etiketleri gikartin.

e Kablo hasar gormusse, guvenlik nedeniyle,

KENWOOD vya da yetkili bir KENWOOD
servisi tarafindan degistiriimelidir.

Daima tanitim etiketinde belirtilen voltaj
ile sehir elektrik sebeke voltajinin ayni
olmasina ve tesisin cihazin gucu ile uyumlu
olmasina dikkat ediniz.

Bu kullanim kilavuzunda konusu edilen
cihaz AB 2006/95/EC ve EMC 2004/108/
EC Direktiflerine uygundur.

Bu cihaz yalnizca tasarlandigi amacina
uygun bir sekilde, toz ve kati ¢op ve
artiklarin vakumlamasi ve/veya yapraklarin
uflenmesi icin kullaniimalidir. Belirtilen bu
amac disindaki herhangi baska kullanim
amacli uygunsuz ve dolayisiyla tehlikelidir.
Uygunsuz, hatali veya makul olmayan
kullanimdan kaynaklanabilecek olasi
hasar veya kazalardan Uretici sorumlu
tutulamaz.

Cihazi, sicak kul, buylik cam parcgalari,
moloz, sivri ya da keskin parcgalari
vakumlamak i¢in kullanmayiniz.

CiHAZI ASLA SIVILARI VAKUMLAMAK
ICIN KULLANMAY INIZ.

Cihazin tehlikeli bicimde asiri isinmasini
onlemek igin, gug¢ kablosunu tum uzunlugu
boyunca acginiz ve cihaz kullaniimadigi
zamanlarda elektrik kablosunu prizden
cekiniz.
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Cihazi yalnizca alternatif elektrik akimina
sahip bir prize takiniz.

Cihaz filtre olmadan veya filtresi kirik ya
da hasarli durumda kullanmayiniz.
CIHAZI ASLA SUYA YA DA BASKA
SIVILARA DALDIRMAYINIZ.

Cihaza asla 1slak ya da nemli el veya
ayaklarla dokunmayiniz.

Cihazi yalin ayak iken kullanmayiniz.

e Urlini agin atmosferik etkenlere (yagmur,
gunes, vb.) maruz kalacak vyerlerde
birakmayiniz.

Cihazi 1s1 kaynaklarinin yakinina (kalorifer
vb.) yerlestirmeyiniz.

Cihazin ya da filtresinin temizligine
baglamadan dnce fisini prizden ¢ekiniz.
Bu cihazin, fiziksel, duyumsal ya da zihinsel
kapasiteleri kisith kigiler (¢cocuklar dahil)
ya da cihaz hakkinda bilgiden yoksun ya
da kullanim hakkinda talimat almayan
kigiler tarafindan, kullanim sirasinda
guvenliklerinden sorumlu bir kisinin
denetimi altinda olmadiklari takdirde ya
da cihazin guvenli kullanimi hakkinda
onlara ayrintili bilgi verilmedigi takdirde
kullanilmamalhdir.

Cocuklarin cihazla oynamadiklarindan
emin olunuz.

Cihazin fisini elektrik prizinden cekmek
icin asla kablosundan gekmeyiniz.

Cihaz kablosunu sicak ya da Kkesici
yuzeylere dokunmadigindan emin olunuz.
Besleme kablosu hasar gormus ise cihazi
kullanmayiniz.

Cihaz kablosunun hasar gormesi
durumunda, her tur tehlikeyi dnlemek igin,
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Uretici, Greticinin yetkili Teknik Servisiya da
ehil personel tarafindan degistiriimelidir.
Her kullanimdan sonra cihazin figini elektrik
prizinden ¢ekiniz.

Bu cihaza getirilecek uUretici tarafindan
onaylanmayan degisiklikler  Grinun
guvenligini tehlikeye sokar ve Urinu garanti
kapsamin diginda birakir.

Cihazi bir daha kullanmamaya karar
verdiginiz takdirde, fisini elektrik prizinden
cikardiktan sonra, besleme kablosunu
keserek kullanilmaz duruma getirilmesi
tavsiye edilir. Ayrica, o0zellikle ¢ocuklarin
oynamak igin kullanabilecekleri ve tehlike
olusturabilecek parcalari kullaniimaz ve
tehlikesiz hale getirilmesi tavsiye edilir.
Ambalaj malzemelerini gikariniz ve tehlikeli
olabileceginden ¢ocuklarin ulagsamayacagi
bir yerde saklayiniz.

18



cihazin tanimi

A Esnek emme borusunun bag-
lantisi

Agma / kapama digmesi
Esnek ifleme borusunun bag-
lantisi

Tasima kolu

Hazne kapagi

Dolu hazne gostergesi
Kapagi bloke etme / serbest
birakma kollari

Conta halkasi

Uzatma borusu

Esnek borunun tutma kolu
Filtre

Yer firgasi

Sert zemin / hali segim dug-
mesi

Dar alan emme agizhgi
Esnek boru

Firgaya sahip kiigik emme
agizhgi

S Donen kigik tekerlek

ozzr — T O Mmoo O w

0O 7T

cihazin kurulumu

« Donen tekerlekleri (S) cihazin alt
tarafindaki yuvalara yerlestiriniz
ve tam oturduklarina dair bir ses
duyana kadar itip bloke ediniz
(RESIM 2).

aksesuarlar

Uzatma borusu (1)

Uzatma hortumunu tutma kolunun
Gzerine takiniz ve daha sonra arzu
ettiginiz aksesuari monte ediniz.
Istediginiz aksesuari monte ettikten
sonra, ilgili kola basarak teleskopik
boruyu istediginiz uzunluga kadar
uzatabilirsiniz (RESIM 6). istediginiz
uzunluga geldiginde kolu birakiniz.

Yer firgasi (N)

* Hem genis ylzeylerin hem de
ulasiimasi zor kdselerin temizligi
icin uygundur.

« Halilari ve dayanikli zeminleri te-
mizlemek igin firgay! kullanmama-
niz tavsiye edilir. Firgayi kaldirmak
igin hall sembolline s——
sahip kola (O) basiniz.

* PVC, parke ya da yer karosu
gibi diiz zeminlerin daha iyi bir
temizligi ve bakimi igin firganin
kullanimi tavsiye edilir. Firgayi
ctkarmak igin diiz zemin sembo-
Iine rrrereITIM sahip kola (O)

basiniz.

Dar alan emme agizligi (P)

Bu aksesuar, zemin emme agizligi
ile ulagilmasi mimkun olmayan
kumas kivrimlari, zor ulasilan
kose, aralik ve girintilerin temizligi
icin uygundur. Bu aksesuari direkt
olarak tutma koluna (L) da takmak
mUmkandur.

Firgaya sahip kiigiik emme agizhig:
(R)

Kitap ya da resim gergevesi vs. gibi
hassas esyalarin tozunu almak igin
kullanilabilir.

Bu aksesuar mobilya, silte, yastik,
perde vs. temizligi i¢in uygundur. Bu
aksesuar direkt olarak tutma koluna
(L) da takmak mimkundur.
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cihazin kullanimi

dikkat:

Aksesuarlarl takmadan ya da sokip
¢ikarmadan 6nce, daima cihazin figini
prizden gekmeyi unutmayiniz.

dikkat:

Cihazi asla filtresiz ya da filtresi
hasarli durumda kullanmayiniz. Ayni
sekilde filtreler hasar gérmus ise ciha-
z1 kullanmamaniz tavsiye edilir.

VAKUMLAMAK igin:

« Esnek borunun (Q) ucunu cihazin
go6vdesindeki ilgili baglantiya (A)
yerlestiriniz ve tam oturduguna
dair bir ses duyana kadar itip bloke
ediniz (RESIM 3). Boruyu sokiip
cikarmak igin, ucundaki diigmeye
basip cekmek gerekir.

UFLEMEK igin:

« Esnek borunun (Q) ucunu cihazin
kapagi Uzerinde yer alan ilgili bag-
lantiya (C) yerlestiriniz ve ve tam
oturduguna dair bir ses duyana
kadar itip bloke ediniz (RESIM
4). Boruyu sokiip gikarmak igin,
ucundaki digmeye basip cekmek
gerekir.

Cihazi kullanmaya baslamadan 6nce
saril olan elektrik kablosunu tim
uzunlugu boyunca aginiz/¢éziiniiz ve
fisi prize takiniz.

Cihazi agmak icin kapagin tzerin-
deki agma kapama/diigmesine (B)
basiniz.

Bazi durumlarda cihazi agma sirasin-
da tiz bir ses duymaniz mimkunddr;
bu normal bir durum olup, ses zaman
icerisinde yok olacaktir.

dikkat:

Cihaza hasar gelmesini 6nlemek igin
zeminde bulunan biylk ya da sivri
cisimleri vakumlamayiniz.

dikkat:

Hava agizliklari ya da firgalar tikali
ise cihazi hemen kapatiniz. Cihazi
tekrar agmadan 6nce tikanmaya
sebep olan cismi gikariniz.

20

Cihazi kullandiktan sonra

Cihazin kullanimi bittikten sonra
acma kapama/digmesine (B) basip
cihazi kapatiniz, fisini prizden ¢ika-
riniz ve cihazin kablosunu cihazin
etrafina ya da kablo sarma aygitin et-
rafina sariniz. Yer firgasini kancasina
takip cihazi yerine kaldiriniz.

Cihazin aksesuarlari cihazin taba-
ninda yer alan bélmesinde yerlesti-
rilebilir.

Cihazi tagimak
Bu cihaz tagima koluyla (D) donatil-
mistir.

temizlik ve bakim

dikkat:

Cihazin herhangi bir temizlik ya da
bakim islemine baslamadan 6nce
cihazi kapatiniz ve besleme fisini
elektrik prizinden gekiniz.
Vakumlanan kir hazneye (H) girer. Ci-
hazdan gikan hava, haznenin iginde
bulunan yikanabilir bir filtre tarafindan
aritilir.

Hazne (H) ve filtrenin (M) temizligi

* Hazne (H) doldugunda kapagin
lizerinde yer alan dolu hazne
gostergesi (F) kirmiziya dénusur
(RESIM 6).

+ Yan kollara (G) basarak (RESIM 7)
kapagi (E) gikartiniz (RESIM 8).

« Filtreyi (M) ¢ikariniz (RESIM 9).

« Biriken tozu gidermek igin yaklasik
20 defa silkeleyiniz. Filtrenin lize-
rinde kalinti mevcut ise kiiguk bir
firca yardimiyla daha iyi bir sekilde
temizleyebilirsiniz.

* Haznenin bosaltiimasi esnasinda,
etrafa kir ve toz sagilmasi sorunu-
nu énlemek igin, hazneyi bir plastik
torbasinin icerisine sokup, torbanin
icinde bosaltmaniz tavsiye edilir.

« Filtreyi ve kapag: tekrar takiniz
ve bloke etmek igin kollara (G)
basiniz.

Her 3-4 kullanimdan sonra ya da her

haliikarda emme guciinin azaldigini

fark ettiginiz zaman filtreyi (M) ve
hazneyi (H) ilik su ve nétr deterjanla
temizlemeniz tavsiye edilir.



Ayrica, 1zgaranin vidalarini ve
1zgaranin kendisini sokup ¢ikartiniz
ve kapagin altinda yer alan motor
filtresini de yikayiniz.

dikkat:

Yikadiginiz pargalari tekrar monte
etmeden 6nce tamamen olarak kuru
olduklarindan emin olunuz.

dikkat:

Cihazi tekrar kullanmadan 6nce
yikanan tiim pargalarin tamamen
olarak kuru olduklarindan emin
olunuz.

Filtreyi tekrar monte edip ilgili tipa
yardimiyla bloke ediniz.

dikkat:

Cihazi tekrar kullanmadan énce,
filtreyi dogru sekilde yerlestirip bloke
ettiginizden emin olunuz.

Kapagin temizligi

Motor gdvdesini igine alan kapak,
nemli bir bezle temizlenebilir. Bu ig-
lem sirasinda cihazin igine herhangi
bir sivinin girmedigini kontrol ediniz.
Cihazin temizligi igin asla kaplama
ylizeyini asindirabilen sert temizlik
maddeleri (leke ¢ikartici sivi, ¢o-
zlici maddeler vs.) kullanmayiniz.
Yalnizca cihazin tim pargalarinin
tamamen olarak kuru olduklarindan
emin olduktan sonra cihazin figini
tekrar prize takiniz.
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servis ve musteri
hizmetleri

® Cihazinizin galismasi ile ilgili
herhangi bir sorun yasarsaniz,
yardim istemeden 6nce
www.kenwoodworld.com adresini
ziyaret edin.

@ Litfen unutmayin, Grdn drindn
satildigi Ulkedeki mevcut tim
garanti ve tiketici haklari ile ilgili
yasal mevzuata uygun bir garanti
kapsamindadir.

® Kenwood Uriiniiniz arizalanirsa
veya herhangi bir kusur
bulursaniz yetkili KENWOOD
Servis Merkezine gonderin veya
gotiriin. Size en yakin yetkili
KENWOOD Servis Merkezinin
glincel bilgilerine ulagmak igin
www.kenwoodworld.com adresini
veya Ulkenize 6zel web sitesini
ziyaret edin.

® Kenwood tarafindan ingiltere’de
dizayn edilmis ve gelistiriimistir.

® Cin'de Uretilmistir.



URUNUN ATIK ELEKTRIKLI

VE ELEKTRONIK EKIPMANIN
BERTARAF EDILMESINE ILISKIN
AVRUPA DIREKTIFINE UYGUN
SEKILDE BERTARAF EDILMESI
HAKKINDA ONEMLI BILGI (WEEE)
Kullanim émriintin sonunda uriin
evsel atiklarla birlikte atilmamalidir.
Uriin yerel yetkililerce belirlenmis
atik toplama merkezine veya

bu hizmeti sadlayan bir saticiya
goturtlmelidir. Ev aletlerinin ayni bir
sekilde atilmasi gevre uzerindeki
olasi negatif etkileri azaltir ve

ayni zamanda mimkun olan
malzemelerin geri dénisimuini
saglayarak énemli enerji ve kaynak
tasarrufu saglar. Ev aletlerinin

ayri olarak atilmasi gerekliligini
hatirlatmak amaciyla Gzeri garpi

ile isaretlenmis ¢op kutusu resmi
kullaniimigtir.
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